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1 Estimado cliente

1 Estimado cliente

Estas instrucdes ajudam-no a utilizar o equipamento de forma segura, correta e
economica.

Leia 0 manual na integra e tenha em atencédo as instrucdes de seguranca.
Guarde todos os documentos fornecidos com este aparelho para que possa obter
informacdes se necessario. Entregue os documentos em caso de transmissdo do

equipamento.

A instalacdo e o arrangue devem ser efetuados por um instalador/ técnico autori-
zado.

Em caso de duvidas, entre em contacto com o seu representante de vendas auto-
rizado.

Manual de instalac&o



2 Utilizacdo conforme a finalidade
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Utilizacao conforme a finalidade

O sistema de aguecimento por peletes foi concebido para o aguecimento de dgua
para fins aguecimento e dgua potavel em casas unifamiliares, edificios multifamiliares
ou edificios comerciais. Ndo € permitida qualguer outra utilizacdo do sistema de
aguecimento por peletes. Ndo se conhecem aplicacdes erradas razoavelmente previ-
siveis do sistema de aguecimento.

A caldeira de peletizacdo cumpre todas as diretivas, regulamentos e normas relevan-
tes para este tipo de aparelho no &mbito da declaracdo de conformidade da marca-

cao CE.

A Easypell cumpre todas as diretivas, regulamentos e normas relevantes para este
tipo de aparelho no ambito da declara¢cdo de conformidade da marcac¢ao CE.

Directivas da UE | Designacao

2006/42/CE Requisitos essenciais de salde e seguranca para a concepcao e
construcdo de maquinas

2006/95/CE Diretiva relativa ao material eléctrico destinado a ser utilizado
dentro de certos limites de tens&o

2001/95/CE Diretiva relativa a seguranca dos produtos

2004/108/CE Diretiva relativa a aproximacao das legislacbes em matéria de
compatibilidade electromagnética e que revoga a Diretiva
89/336/CEE

Foram aplicadas as seguintes normas harmonizadas:

Normas

Designacao

EN 303-5

Caldeiras de aguecimento Parte 5, Caldeiras de aguecimento
para combustiveis soélidos, sistemas de queima manual e auto-
maticamente alimentados, poténcia térmica nominal até 300kW

EN ISO 17225-2

Biocombustiveis solidos - Especificacdo e classes de combusti-
veis Parte 2: Pelets de madeira para uso ndo industrial

Foram aplicadas as seguintes normas, diretivas e especificacdes nacionais:

Normas

Designacao

TRVB H 118

Diretiva Técnica sobre Protecdo Preventiva contra Incéndios, ins-
talacdes automaticas de queima de madeira

Manual de instalacdo



2 Utilizacdo conforme a finalidade

EASYPELLFAT | CONFORMITY EXPLANATION | PE/PRIO13.E

PELLETZENTRALHEIZUNG

EC — CONFORMITY EXPLANATION

in accordance with machine guideline 2006/42/EG, Annex Il A

The manufacturer declared that the new machine part / machine component due to their design and
construction, as well as in our marketed version agreed in the valid version with the regulations of the
machine safety regulation - MSR, Federal law gazette L No. MSV2010, BGBI Nr.282/2008, and thus
the machine guideline 89/392/EEC converted by it, last changed through 2006/42/EC.

Manufacturer, company

Eco Engineering 2050 GmbH
Gewerbepark 1
A-4133 Niederkappel

Easypell 16, 20, 25 and 32kW

With the interpretation and the building of the machine the following standards wereused:

Relevant Provisions:

2006/42EC Machine guideline in applicable constitution
2014/35EC Low voltage directive
2014/30/EC EMC - directive electromagnetic compatibility

Applied european / national standards and guidelines:

EN ISO 12100 :2010 Security of machines

EN 303-5 Definitions of performance of heat exchangers
EN 61000-6-2 and EN61000-6-3 Electromagnetic compatibility

ONORM M7550, B8130 and B8131,

as well as the technical guidelines - TRVB H 118 - Preventing fire protection

and the Construction Preducts Directive - 89/106/EEL
In accordance with the listed directives, this product is designated with c e

The manufacturer also declares compliance with the seasonal energy efficiency requirements and
emissions according to the Ecodesign Regulation in force. (Regulation (EU) 2015/1189, of the
Commission, of April 28, 2015, by which develops Directive 2009/125/EC)

=
Niederkappel, February 10, 2022 % o o >
7 7
date, sign. g ’/;C// (@)//

Ing. Herbert Ortner
Managing director
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3 Estrutura das instrucdes de seguranca 7
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Estrutura das instrucdes de seguranca

As instrucoes de seguranca sao identificadas através de simbolos e palavras de
aviso.

Estrutura das instru¢cdes de seguranga

1. Risco de leséo
2. Conseqguéncia do perigo
3. Evitar o perigo

A PERIGO

Perigo — identifica uma situacdo que conduz a morte ou lesdes fatais.

Aviso — identifica uma situacdo que pode ser suscetivel de colocar a vida em risco
em determinadas circunstadncia ou conduzir a lesdes graves.

» Siga as instrucdes para eliminar este perigo!

A CUIDADO

Adverténcia — identifica uma situacdo que pode conduzir a lesdes ligeiras.
» Siga as instrucdes para eliminar este perigo!

AVISO

» Nota — identifica uma situacdo que conduz a danos materiais.

Manual de instalacdo



4 Requisitos para instalacdo de uma caldeira a pellets

4 Requisitos para instalacao de uma caldeira a pellets

Para utilizar uma caldeira a pellets totalmente automatica deve cumprir os seguin-
tes requisitos.

4.1

Diretivas e normas para instalar um sistema de

aquecimento

Visdo geral sobre as normas e diretivas para instalar um sistema de aquecimento.

Verifique se a instalacao ou a alteragcdo do seu sistema de aguecimento € abrangida
pela obrigacdo de notificacdo, aprovacao ou autorizagcdo. Observe as normas nacio-
nais. Respeite as normas seguintes para as apartes:

Versdo do sistema de
aquecimento

EN 12828

Tenha em atencdo o seguinte: Apenas técnicos qualifi-
cados devem montar o sistema de aquecimento.

Agua de aquecimento

ONORM 5195-1

Tenha em atencdo os requisitos sobre a dgua de aque-

VDI 2035 cimento.
Entrada e saida de ar TRVB H 118 Observe as normas nacionais.
Sistema de saida de EN 13384-1 Observe as normas nacionais.
fumos
Requisitos sobre pro- Observe as normas nacionais.
tecdo de construcéo e
anti-incéndio
Protecdo contra ruido | DIN 4109 Tenha em atencdo os requisitos especificos do edificio

sobre protecdo contra ruido.

Manual de instalac&o



4 Requisitos para instalacdo de uma caldeira a pellets 9

4.2 Casa das maquinas

A casa das maquinas é a sala de instalagdo da caldeira a pellets.

1.

Instrucdes de seguranca para a sala da caldeira

PERIGO

Perigo de incéndio

N&o armazene materiais ou liquidos inflamaveis nas proximidades da caldeira a
pellets. Permita a entrada na sala da caldeira apenas a pessoas autorizadas —
Mantenha fora do alcance de criancas. Feche sempre a porta da caldeira.

Ventilacdo e circulacdo de ar na casa das maguinas
A casa das maqguinas deve dispor de ventilacdo e circulacdo de ar (pelo menos
200 cm?). Observe as adverténcias especificas do pafs.

Alimentacdo do ar de combustdo
A caldeira a pellets necessita de ar de combustéo.

Nunca utilize a caldeira a pellets com aberturas de ventilacao diminuidas ou
obstruidas.

O ar de combustdo sujo pode provocar danos na caldeira a pellets. Nunca arma-
zene ou utilize produtos de limpeza com cloro, nitrogénio ou halogéneo na casa
das maguinas em caso de funcionamento dependente do ar ambiente. Nado seque
roupa na casa das maguinas.

Evite a acumulacdo de pd na area da abertura, em que a caldeira a pellets aspira
o ar de combustao.

Danos no sistema devido a gelo e humidade

A casa das maguinas deve ser protegida contra gelo para garantir um funciona-
mento do sistema de aguecimento sem falhas. A temperatura da sala de agueci-
mento deve encontrar-se entre 3° C e 30° C. A humidade na casa das maquinas
deve ser no maximo de 70%.

Perigo para animais
Evite o acesso de animais domésticos ou outros animais pequenos a casa das
maquinas. Apligue as respetivas grelhas nas aberturas.

Inundacédo

Desligue atempadamente a caldeira a pellets em caso de risco de inundacgao e
desligue-a da corrente elétrica antes da agua entrar na casa das maqguinas. Deve
substituir todos os componentes que entrarem em contacto com a dgua antes de
colocar a caldeira a pellets novamente em funcionamento.

Limpeza
Deve limpar regularmente o tubo de saida de fumos e a chaminé.

AVISO

Oxidacdo da chaminé

N&o utilize escovas de metal para a limpeza da chaminé e os tubos de fumos de
iNOX.

» Observe as normas nacionais.

Manual de instalacdo



4 Requisitos para instalacdo de uma caldeira a pellets

4.3 Sistema de saida de fumos

O sistema de saida de fumos é composto por uma chaminé e um tubo de saida. A
ligagdo entre a caldeira a pellets e a chaminé, é o tubo de saida de fumos. A cha-
miné conduz os respetivos fumos da caldeira a pellets para o exterior.

1. Versdo da chaminé

Die Bauart des Kamins ist sehr wichtig. Der Kamin muss in allen Betriebszustadnden
des Kessels die sichere Abfuhr der Abgase gewahrleisten. Die Abgasanlage ist gemaf
der &rtlichen Vorschriften bzw. ONORM EN 13384-1 auszufihren. Das Rauchrohr ist zu
isolieren und zum Kamin steigend und so kurz wie mdglich auszufthren.

KesselgroRe Easypell 16 Easypell 20 Easypell 25 Easypell 32
Didametro do tubo de saida de 120 150

fumos (na caldeira) - [mm]

Didmetro da chaminé conforme calculo da chaminé, EN 13384-1

2. Temperatura do gas de escape

Tipo de caldeira Easypell 16 Easypell 20 Eesppell 20 Easypell 32
Poténcia nominal AGT da tempe- 160 °C

ratura de gases

Carga parcial AGT da tempera- 100°C

tura de gases

O ponto de orvalho dos gases de escape, em caso de pellets de madeira (méax. de 10% de teor de agua)

€ de aprox. 50 °C.

3. Tiragem da chaminé

O didmetro da chaminé deve ser selecionado dependendo do calculo da chaminé
conforme a norma EN 13 384-1. A succdo da tiragem da chaminé deve ocorrer até a
ligacdo da chaminé. A quantidade de gases de combustdo, que a chaminé desvia,
limita a poténcia maxima da caldeira a pellets. Se a sua chaminé existente ndo apre-
sentar o corte transversal necessario, deve reduzir a poténcia da caldeira. Este proce-
dimento deve ser executado apenas por técnicos autorizados.

Manual de instalac&o



4 Requisitos para instalacdo de uma caldeira a pellets il

Heizung

Notschalter

4.4 Dispositivos de seguranca

Os dispositivos de seguranc¢a sdo o requisito para um funcionamento seguro do seu
sistema de aquecimento.

Interruptor de paragem de emergéncia

A PARAGEM DE EMERGENCIA deve encontrar-se fora da casa das maquinas - tenha
em atencao as normas nacionais.

Véalvula de seguranga

A caldeira a pellets € um gerador de calor e a instalacdo hidraulica deve ser equipada
com uma valvula de seguranca. Se a pressdo no sistema de aquecimento subir para
um max. de 3 bar, esta valvula abre-se. A valvula de seguranca:

e deve serinstalada no ponto mais elevado da caldeira,
. ndo deve ser blogqueavel,
e e deve estar a uma distancia de no max. 1 m da caldeira.

Limitador de temperatura de seguranga

A caldeira a pellets esta equipada com um limitador de temperatura de seguranca.
Este encontra- se na caldeira a pellets. Se a temperatura da caldeira ultrapassar 95 ¢C,
o sistema de aguecimento desliga-se.

Vaso de expansao

Cada sistema de aguecimento deve ser equipado com um vaso de expansao.

O instalador ou o engenheiro AVAC deve dimensionar o vaso de expansdo de acordo
com a extensdo do sistema hidraulico.

A pressdo do vaso de expansdo e a pressdo do sistema devem ser adeguadas e ajus-
tadas.

O arrangue da caldeira devera ser realizado apenas por um profis-
sional autorizado.

4.5 Funcionamento de uma caldeira a pellets com uma
caldeira existente

Observe as normas nacionais.

Manual de instalacdo



12 5 Indicacdes de perigo e instrucdes de seguranca

5 Indicacoes de perigo e instru¢cdes de seguranca

O cumprimento das instru¢cdes é a condi¢cdo prévia para uma operacao segura do
sistema de aquecimento.

5.1 Instru¢cdes de seguranc¢a essenciais

« Nunca se coloque a si proprio em perigo, a sua propria seguranca esta em pri-
meiro lugar.

* Mantenha as criancas afastadas da sala de montagem e armazenamento.

¢ Tenha em atencdo todas as instrucdes de seguranca mencionadas neste manual e
colocadas na caldeira de aguecimento.

« Tenha em atencao as adverténcias de inspe¢cdo, manutencao e limpeza.
« O sistema de aguecimento apenas deve ser instalado e colocado em funciona-
mento por um instalador autorizado. A instalac&o e colocacdo em funcionamento

por um técnico € o requisito para um funcionamento seguro e econdmico.

* Nao efetue qualquer alteracdo no seu sistema de aguecimento ou sistema de
escape.

. Nunca feche ou remova a valvula de seguranca.

5.2 Indicacoes de perigo

A PERIGO

Intoxicacdo por gases de combustdo

Certifigue-se de que a caldeira a pellets ¢ alimentada com ar de combustdo sufici-
ente. As aberturas do abastecimento de ar de combustdo nunca devem ser completa
ou parcialmente fechadas. Aparelhos de ar ambiente, aspiracdo central, motor de
extracdo de ar, aparelhos de ar condicionado, exaustor, secador e aparelhos seme-
lhantes ndo devem aspirar o ar da sala da caldeira e ndo devem criar subpressdo na
sala da caldeira. A caldeira deve ser ligada a chaminé através de uma conduta de gas
de escape vedada. Limpe regularmente a chaminé e a conduta de gas de escape. As
salas da caldeira e as de armazenamento de pellets devem dispor de uma ventilacdo
e circulacdo de ar correspondente. Antes de entrar na sala de armazenamento, esta
deve ser suficientemente ventilada e o sistema de aguecimento desligado.

A PERIGO
Perigo de choque elétrico

Em caso de trabalhos na caldeira de aguecimento desligue o sistema de aqueci-
mento.

A PERIGO

Perigo de explosdo

N&o gueime gasolina, gasoleo, dleo de motor ou outras substancias ou materiais
explosivos. Nunca utilize liguidos ou guimicos para acender os pellets. Antes de
encher a sala de armazenamento deve desligar o sistema de aguecimento.

Manual de instalacéo



5 Indicacdes de perigo e instrucdes de seguranca 13

A PERIGO

Perigo de incéndio

N&o armazene materiais inflamaveis na sala da caldeira. N&do pendure roupa na sala
da caldeira. Feche sempre a porta da caldeira.

Perigo de inflamacao

N&o togue na conduta de saida de fumos. Ndo cologue a mdo na gaveta das cinzas.
Utilize luvas ao esvaziar a gaveta das cinzas. Limpe a caldeira apenas quando estiver
fria.

A CUIDADO

Ferimentos por corte devido a partes com bordas afiadas.
Utilize luvas durante todos os trabalhos na caldeira.

AVISO

Danos materiais

N&o ligue o sistema de agquecimento se este ou partes do mesmo entrarem em con-
tacto com dgua. Em caso de danos causados pela dgua, o sistema de aguecimento
deve ser verificado pelo técnico e substituidas as pecas danificadas.

AVISO

Danos materiais

Agueca o sistema de aquecimento Easypell apenas com os pellets de acordo com a
norma EN 14961-2 Classe Al.

Manual de instalacdo



14 5 Indicacdes de perigo e instrucdes de seguranca

5.3 Procedimento em casos de emergéncia

Procedimento em casos de incéndio

* Desligue o sistema de aguecimento
« Contacte os bombeiros
« Utilize extintores aprovados (Classe de protecdo contra o fogo ABC).

Procedimento em caso de odor a gas de escape

« Desligue o sistema de aguecimento.
* Feche as portas dos compartimentos da casa.
*  Ventile a sala de montagem.

AVISO

Interruptor de paragem de emergéncia

Em ambos os casos, o interruptor de paragem de emergéncia deve ser accionado
fora da sala da caldeira.

Manual de instalacéo



6 Easypell 15

6 Easypell

Poténcias e tipos de Easypell
A Eco Engineering fornece a Easypell nas poténcias seguintes: 16, 20, 25 e 32 kW.

Consulte a poténcia da sua caldeira a pellets Easypell na placa de identificagdo. A
placa de identificacdo encontra-se na parte traseira da sua caldeira. Aqui também
encontra a designacdo de tipo, numero do fabricante e o ano de fabrico.

As partes integrantes da Easypell

1 Corpo da caldeira (permutador de 2 | controlo da caldeira
calor)
2 | Brenner 4 | Depodsito de pellets

Manual de instalacdo
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6 Easypell

Prato de combustao 7 | Ventilador de combustao
Camara de combustao 8 | Protecdo antirretorno da chama
Permutador de calor 9 | Senfim do queimador

Agua da caldeira 10 | Acendimento automatico
Isolamento da caldeira 11 | Sonda camara combustao
Tampa da camara de combustéo 12 | Gaveta de cinzas

Manual de instalacéo



7 Instalacdo na casa das maquinas 17

7 Instalacdao na casa das maquinas

Contém as condi¢cdes prévias e as etapas de trabalho para a instalagao.

1. Estado original de fabrica

2. Indicacdes de instalacao

3. Pecas de revestimento

4. Desmontagem das pecas de revestimento

7.1 Estado de entrega

Eco Engineering fornece a caldeira a pellets Easypell sobre uma palete. A caldeira a
pellets € montada pronta a ligar.

O painel de comando do controlo da caldeira é integrado na placa de comando. Se
nao for possivel uma insercdo da caldeira ao nivel do chdo, remova o revestimento, o
gueimador e o comando.

Deste modo diminui a dimensdo e o peso, e facilita a instalaco.

AVISO

Sujidade e corrosdo

Armazene a caldeira a pellets por baixo de um local coberto antes da entrega e insta-
lacao.

7.2 Indicacoes de instalagao

Antes da instalacdo verifigue a dimens&o de todas as aberturas de porta, se pode
inserir ou montar corretamente a caldeira.

Largura minima da porta - dimensdo necesséria

Easypell 16 / 20 16 - 20 kW 677 mm

Easypell 25/ 32 25 - 32 kW 724 mm

Medidas da caldeira

e ®
C 7
B} A
«—©
I N
E T—k
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18 7 Instalacdo na casa das maquinas
Dimensiones en mm Easypell 16 Easypell 20 Easypell 25 Easypell 32
A: Impulsdo e retorno 1120 1310
B: Largura da caldeira 1145 145
C: Largura do revestimento da 665 203
caldeira
D: Altura do tubo de fumos 1155 1350
E: Diametro do tubo de fumos 130 150
H: altura do revestimento da cal- 1092 1294
deira
F: altura depdsito incorporado 1425 1525
T: profuhd|dade do revestimento 220 270
da caldeira

Peso de la caldera
Dimensdo em kg Easypell 16 Easypell 20 Easypell 25 Easypell 32
Peso da caldeira com revesti-
mento, depdsito de pellets inter- 345 420

meédio, queimador, e permutador

Manual de instalac&o




7 Instalacdo na casa das maquinas 19

Distancias minimas necessdrias

Para um funcionamento e manutencdo adequados e econdmicos do sistema de
aquecimento deve cumprir as dimensdes minimas colocadas abaixo dos componen-
tes adjacentes durante a montagem da caldeira.

Durante a montagem, tenha também em atencé&o as distadncias minimas validas espe-
cificas do pais para o tubo de saida de fumos.

Distancia min. dos tubos de saida de fumos a parede ou

a 150 mm
componente.

b Distancia min. do lado do queimador a parede ou compo- 200 mm
nente.

c Distancia min. da frente da caldeira a parede ou compo- 200 mm
nente

g Distancia min. da lateral da caldeira a parede ou compo- 150 mm
nente

e | Altura minima do local 2050 mm

Além disso, tenha em atencdo as normas legais locais!

Os valores especificados ndo devem ser subcotados por tubagem ou qualguer outra
coisa.
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7 Instalacdo na casa das maquinas

7.3 Pecas de revestimento

As pecas de revestimento circundam a caldeira. Evite o contacto com componentes
guentes, moveis e energizados.
Estes conferem a caldeira a pellets Easypell o aspeto distinto.

1 Tampa do depdsito de pellets 5 Porta da caldeira

2 Tampa exterior da caldeira 6 Deposito de pellets

3 Pecas laterais da caldeira 6.1 | Tampa do depdsito de pellets
4 Frente da caldeira 7 Revestimento do depdsito

7.4 Desmontagem das pecas de revestimento e do
queimador

Desmonte a caldeira a pellets de acordo com as condi¢cdes locais para que seja possi-
vel uma instalacdo segura.

A desmontagem, totalmente descrita aqui, de todas as pelas complementares € divi-
dida em:

1. Desmontagem do revestimento do queimador e do queimador
2. Desmontagem do gqueimador

3. Desmontagem da porta da caldeira

4. Desmontagem do revestimento da caldeira
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7 Instalacdo na casa das maquinas 21

7.4.1 Desmontagem do revestimento do queimador e do
queimador

1
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7 Instalacdo na casa das maquinas

7.4.2 Desmontagem da porta da caldeira
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7.4.3 Desmontagem do revestimento da caldeira

1 2
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7 Instalacdo na casa das maquinas

7.5

Mudanc¢a de posi¢cao da tiragem induzida

2
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8 Ajuste

de poténcia

A superficie do permutador de calor dentro de um maddulo € alteravel no caso da cal-
deira a pellets Easypell. Isto ocorre ao abrir ou fechar os tubos do permutador de
calor. Deste modo, a poténcia nominal da caldeira a pellets ¢ adaptavel em conformi-
dade. Se o estado de fornecimento da poténcia nominal divergir da placa de identifi-
cacdo anexa, o técnico de servico deve efetuar o ajuste da poténcia antes da coloca-
cdo em funcionamento.

8.1 Instalagcdo de turbuladores e tampa de fecho

A transmissdo de calor é realizada nos tubos do permutador de calor. Nos tubos do
permutador de calor encontram-se instaladas molas de limpeza que servem também
como turbuladores.

Nas caldeiras Easypell 16 e Easypell 25, alguns destes permutadores de calor encon-
tram-se fechados com tampas de fecho.

Tampas:

Aumento da poténcia da caldeira

1. Remova as tampas de fecho dos tubos do permutador de calor fechado.
2. Insira os turbuladores fornecidos nos tubos do permutador de calor.
3. Encaixar os turbuladores no anel do dispositivo de limpeza.

Diminuicao da poténcia da caldeira

1. Remover os turbuladores no anel do dispositivo de limpeza.
2. Remova as molas de limpeza/turbuladores dos tubos do permutador de calor.
3. Feche os tubos do permutador de calor com as tampas de fecho fornecidas.
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26 8 Ajuste de poténcia

Quantidade de molas de limpeza removidas e inseridas (turbuladores):

Poténcias da cal- Poténcia da cal-
deira conforme deira de fabrica
placa de identifica-
cao
16 kW 16 kW Nenhuma adaptacdo necessaria
20 kW 16 kW Adicione 4 turbuladores
25 kW 25 kW Nenhuma adaptacdo necessaria
32 kW 25 kW Adicione 4 turbuladores
16kW 20kW

o)

Apenas o ajuste da instalacdo, efetuado por um técnico de servico Eco Engineering
autorizado, pode garantir um grau de eficacia ideal e um funcionamento eficiente e
baixo em emissodes.

O arrangue deve ser efetuado apenas por um técnico autorizado
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9 Ligacao hidraulica

As ligacdes hidraulicas estdo localizadas na parte superior da caldeira.

A PERIGO

Perigo de explosdo

Apenas deve ligar a caldeira a pellets se um instalador autorizado aplicar totalmente
o sistema hidraulico a todos os dispositivos de seguranca.

AVISO

Danos acusados pela dgua, danos na caldeira a pellets

A ligacdo hidraulica da caldeira a pellets apenas deve ser executada por um instala-
dor autorizado. Verifigue a estangueidade do sistema hidraulico antes do arrangue.

1. Esquema hidraulicos
Ligue a caldeira a pellets sempre de acordo com os esquemas hidraulicos Eco
Engineering. Obtenha os esquemas hidraulicos Eco Engineering através do par-
ceiro comercial Eco Engineering ou consulte-os na pagina principal da Eco Engi-
neering.

A combinacdo com um depdsito de inércia € tecnicamente possivel e conveni-
ente sob determinadas circunstancias.

No sentido de um funcionamento eficiente recomendamos a utilizacdo de apare-
Ihos de classe de eficiéncia energética A em caso de utilizacdo de bombas de cir-
culacdo externas. Contacte o seu instalador ou um representante de vendas Eco
Engineering autorizado.

2. Ligacdes
As ligacdes da caldeira a pellets ao sistema hidraulico devem ser desmontaveis.

3. Ligacdo de esvaziamento
Apds a montagem da caldeira a pellets e em caso da ligacdo ESVAZIAMENTO
remova a capa de protecdo e insira uma torneira de alimentacdo com DN1/2".
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9 Ligacao hidraulica

Impulsdo

Retorno

Ligacdo de esvazia-
mento

Valvula de seguranca

Vaso de expansdo

As duas pecas em T estdo localizadas no recolhedor de cinzas e tém de ser monta-

das diretamente na ligacao hidraulica durante a instalacéo.
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10 O controlo da caldeira

O controlo da caldeira encontra-se exatamente na caldeira a pellets Easypell por tras
do revestimento frontal. Este funciona para controlar o processo de combustéo e a
alimentacdo de combustivel.

O controlo da caldeira esta ligado ao painel de comando através de um cabo BUS. O
painel de comando encontra-se na porta da caldeira. A visualizacdo dos valores de
medicdo e a insercdo dos valores nominais e paradmetros ocorre no painel de

comando.
/ U |
ofa L JEE SMm™® e
225 (BSK) @ ° ’Eﬁ
: »

L zi6UW) |
[ 2170 4
718 (ZUEND)|  ¢le

ees

| Z35 (LUFT) 1

NN N
Wrwrm &
||| o
33| [3
HIEIE
===

Manual de instalacdo



30

10 O controlo da caldeira

Tipo de fusivel Terminais
1| F1: Fusivel T 3,15A LUFT, ES, ZUEND
2 | F2: Fusivel T 3,15A UW, RM, SZ
3| F3: Fusivel T 31I5mA alimentacdo elétrica interna
41 F5: Fusivel T 1A 728, 730

AVISO

Danos materiais
Tenha em atencédo a diferente intensidade da corrente ao trocar de fusiveis.

10.1 Designacado das saidas na placa eletrénica

Todas as sondas e atuadores encontram-se munidos de cabos prontos para ligar.

A ligacao com o painel de controlo da caldeira é realizada através da tomada de liga-
cao.

Certifigue-se de que a inscricdo da ficha esta em conformidade com a designacdo do
local de encaixe.
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Designacao Numero Voltagem | Nome da sonda, motor e bomba circuladora
725 (BSK) 123456 | 24 Volt Motor valvula antirretorno de chama (Belimo)
Z16 (UW) 13 PEN 230 Volt Bomba A.Q.S. / Bomba de carregamento do acumulador
217 (HK) NPEM (230 Vot | e sauema detrabalne A
Z18 (ZUEND) N PE 22 230 Volt Resisténcia do acendimento
Z19 (ES) 2 3N PE 230 Volt Motor senfim do queimador
6
234 (S2) 17 PE N 230 Volt Ventilador de saida de fumos
Z33 (RM) 15 PEN 230 Volt Motor de limpeza
Z35 (LUFT) N PE T 230 Volt Ventilador de ar para combustéo
736 (STB) 17 PE 19 230 Volt Termostato de seguranca
Z10 (NETZ2) L PEN 230 Volt Ligacdo centralina
238 1617 24 Volt Sinal PWM para termostato ambiente Z26 ou BRI
(AOUT PWM 1)
Z39 34 24 \Volt PSinal PWM para saida do termostato ambiente Z27
7240 56 24 \Volt Sinal PWM para saida do termostato ambiente 7228
737 (PF) 12 24 Volt Sonda do acumulador de inércia
724 (FRT) 1312 24 Volt Sonda da camara de combustao
Z23 (UP) 432 24 \Volt Valvula de depresséo
722 (KF) 98 24 \Volt Sonda da caldeira
Z21 (AF) 4142 24 Volt Sonda exterior
720 (WW) 43 44 24 Volt Sonda AQS
732 3536 24 Volt N&o utilizado
Z30 1516 24 Volt Interruptor de sinalizacdo do depdsito de pellets
Z28 345 24 Volt Termostato ambiente 240
727 24 25 26 24 \Volt Termostato ambiente Z39
7226 (BRD 87 24 \Volt Contato do queimador Z38
JMP - - Ponte da bomba classe A de velocidade variavel
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32 10 O controlo da caldeira

10.2 Ligacodes elétricas

A PERIGO

Choque elétrico

Coloque a caldeira sem energia antes de iniciar os trabalhos.

Para garantir uma conduc¢do do cabo segura, respeite as seguintes indicacdes:

O cabo nao deve ser conduzido:

* sobre pecas moveis,
* sobre pecas quentes,
* sobre arestas vivas.

Os cabos devem:

* ser conduzidos e ligados através de canais de cabo existentes e de passagens de
cabos, e fixados com abracadeiras aos locais previstos.

A PERIGO
Choque elétrico

Verifique os cabos quanto a danos.
Substitua o cabo danificado.

AVISO

Danos do controlo da caldeira

Antes da estrutura das pecas de revestimento verifigue se a designacdo da tomada
coincide a designacdo do local de encaixe.

10.3 Quadros elétricos

A PERIGO

Choqgue elétrico

Apenas um técnico especializado autorizado deve executar a ligacao elétrica da cal-
deira a pellets. Antes dos trabalhos na caldeira a pellets cologque todo o sistema de
aguecimento sem energia.

Manual de instalacéo



33

10 O controlo da caldeira
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1 Arrangue da caldeira a pellets 35

1 Arranque da caldeira a pellets

O arrangue ocorre apos a colocacdo da caldeira, ligacdo da instalacdo hidraulica e a
instalacdo elétrica.

AVISO

Estanquidade do compartimento de combustao

Para assegurar um funcionamento sem falhas deve existir estanquidade no comparti-
mento de combustéo.

O arrangue deve ser efetuado apenas por um técnico de servico autorizado.

AVISO

Danos materiais

A temperatura ambiente admissivel do controlo da caldeira encontra-se entre 5 °C e
40 °C.
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12 [cones de navegacao

12 [cones de navegacdo

Icones de navegac¢ao

Icon

Descricao

Através da seta para cima acede ao menu
anterior.

Através da seta para baixo acede ao menu
seguinte.

Em caso de indicacdo deste simbolo, o
valor definido pode ser alterado. Apds sele-
cionar esta funcédo, o valor pode ser alte-
rado ao pressionar a tecla de seta.

Ao selecionar esta funcdo acede ao menu
sem memorizar o valor alterado.
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Icon

Estado do sistema

Descricdo

Movimento por inércia

Valvula de depresséo

Acumulador

Sensor acumulador

Caldeira

AQS

Sensor AQS

Limpeza da caldeira

Prestar atencéao:

Esta mensagem surge se a tampa do depdsito estiver aberta por mais de 20 segundos.

AvViso

Rendimento fogo

Limite tempo de seguranca

Tampa do depodsito aberta

Desligado

Ignicao

Sonda da caldeira

Sonda de combustdo de ruptura.

BSK aberto

Horario ativo
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Icon Descricao

Queimador ativo

Bomba circuladora ativa

QO

Temperatura demasiado baixa

L]
.-?-.

Controlo temperatura
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13 Regulacd&o dos circuitos de aguecimento e da agua quente sanitaria (AQS) 39

13 Regulacdo dos circuitos de aquecimento e da dgua quente
sanitaria (AQS)
De um modo geral, existem 5 variantes disponiveis:
Variante A: Demanda gueimador através do contato Z26, bomba saida Z16, sem AQS
Variante B: Circuito de aguecimento direto com termostato, regulagcdo AQS
Variante C; Circuito de aquecimento e regulacdo AQS

Variante D: Acumulador, circuito de aquecimento e regulacdo AQS para modulo ou serpentina corru-
gada

Variante E:  Acumulador, circuito de aquecimento e regulacdo AQS para acumulador de dgua guente

13.1 Alteracdo de parametros

12 ' 55 :'li:": Para aceder ao nivel no qual os valores podem ser
1 L alterados, faca o seguinte:

*  Selecione inicio
*  Prima o botdo @ e @ em simultaneo durante 3

segundos.
* O simbolo 2 aparece no canto superior

direito.

2. 83-13 w S
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13.2 Regulacao do arranque Variante A

A caldeira arranca através do contato do queimador. A bomba circuladora com saida
738 (UW) ativa-se com uma temperatura de 602C.

Pode-se selecionar o modo da bomba circuladora.

Controlador de aquecimento externo

Para um controlador de aguecimento externo, a entrada Z26 é determinada como
pedido pelo queimador. O sensor do controlador da caldeira deve estar instalado na
caldeira para evitar o funcionamento da bomba da caldeira abaixo dos 602C

Esquema hidraulico A:

726 [

x

iiiiiii 7 Z
| 716
\ O
| 717/ Z38
S X
M 4
Y ‘ TI
| T
¢ >
= =

Os consumidores de calor estdo representados simbolicamente e podem ser substi-
tuidos por outros!
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optional optional

= (=] outdoor-sensor
e e

oo

S
external T T
burner- contact- Z26 | heating T @) @ @ @ T
boiler- sensor conoler JZ JZ Z Ot
‘ O O
y i X X
“‘ I SN i .
“’ |
* =)

Os consumidores de calor estdo representados simbolicamente e podem ser substi-
tuidos por outros!

AVISO

E necessario assegurar-se que a bomba do circuito de aquecimento sé liga a partir da
temperatura da caldeira a 60°C. Caso contrario, a caldeira pode ficar danificada.
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Esquema de cablagem A:

~ @
Bomba ¢ @
Bomba c: EE ] Pedido de tempera-
= tura do queimador

ou termostato

g8 ] Sondaa exterior
E AN (opcional)

[6]17]

(|euoiado) equioq
WMd [euls

O comprimento total da cablagem das bombas do circuito de aquecimento ndo pode
ultrapassar os 100m!
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13.2.1 Regula¢ao do arranque Variante A

Ativag¢do do cédigo:

14 30

Al

b

"l 53¢

-

14100

Al

b

"l 70°C

N

14103

A s

b

"I 76

v

Indicacdo da temperatura atual da caldeira.

Escolher a temperatura desejada da caldeira

A temperatura desejada da caldeira pode ser ajus-
tada entre 70°C e 902°C, se for necessaria uma
temperatura alta.

Configuracdo da temperatura para a desligar.

Quando alcanca a temperatura para desliga-la, a
caldeira desliga-se.

Prestar atencao:
Uma temperatura maxima muito alta pode fazer
com que se atinja a temperatura de seguranca.
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13 Regulacdo dos circuitos de aguecimento e da agua gquente sanitaria (AQS)

IR a~ U

O 00-00:00 <
O 00-00:00 <

v

IR

2,

14103 A~

@ uvw I5/10-0V 0

v

Configuracdo da programacao da caldeira
Premindo @aparecem os tempos de inicio e fim.
Ativar os tempos com @

Durante o tempo ativado, a caldeira funciona sem-
pre até a temperatura de desligamento sem consi-
derar o contacto Z26. Fora do tempo, o contacto
Z26 ativa a caldeira.

Ajuste da temperatura exterior.

Aqui podes escolher os valores das temperaturas
Maximos e minimos.

Ajuste o alcance maximo -10° C a +6° C

Ajuste o alcance minimo +7° C a +25° C

Escolher a poténcia da caldeira.

Introduzir a poténcia desejada, para adequar os
ajustes. Isto melhorara o tempo de funcionamento
da caldeira e modulacdo

Configure o tipo de bomba:
716/38

. Bomba classe A 230V com ou sem PWM 1 -
Sinal PWM aquecimento (Y}
. Bomba assincrona - sinal 230 VAC - sincroni-

zado!
. Bomba de Classe A PWM 2 - Sinal PWM solar

S0)-
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14 30

K

OF'F

1

124106

4 = |»

S

Configure a unidade de temperatura

+ °Celsius
. ° Fahrenheit

Configure o modo de demanda do queimador.

Conversdo de ON/OFF para modo de pulso. Em
modo pulso, a caldeira funciona de acordo com o
pulso inicial até gue alcanca a temperatura
maxima.

Configure o modo de funcionamento.
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13 Regulacdo dos circuitos de aguecimento e da agua gquente sanitaria (AQS)

04q 41

a o

ET

LIF
STE

S5°C EF A~

95EH =2
1 LL

Hz =

FET 224°C FET S 12A°C

28 K
28 =

-

04q 41

L&

FE
FF

m BS

BSk OC A-1 BSE

1 AT
B9 il

04. 4.

ER1
ER:z
ER=
il

1 Prl
Pz
FM3

Valores atuais:

KT: Temperatura da caldeira

FRT: Temperatura cdmara de combustéo
UP: Pressao negativa

STB: Sonda de temperatura de seguranca
EP: Alimentacdo / Tempo pausa

FRT S: Temperatura desejada da camara de
combustéo

SZ: Ventilador de fumos

LL: Ventilador de combustao

LZ: Tempo de funcionamento

BSK OC: Vélvula antirretorno aberta/fechada
PB: Tampa do depdsito de pellets

PF: Sonda do acumulador

BS: Queimador aceso

BSK: Valvula antirretorno

AT: Sonda de temperatura exterior

WW: Agua quente

BR1: Queimador / contato termostato 726
BR2: Queimador / contato termostato 227
BR3: Queimador / contato termostato 728
UW: Saida para bomba UW 230V

PM1: Saida da bomba PWM - sinal Z38
PM2: Saida da bomba PWM - sinal Z39
PM3: Saida da bomba PWM - sinal 240

HK: Saida para bomba HK 230V
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IR a~ U

13

A OFF

i

v

14 a6

/0

12 b a~ U

12:56:07

v

Sobrecarga

Quando ativado, o depdsito foi enchido 3x mais
gue o normal.

Esta funcéo se redefine automaticamente depois
de uma ativacdo e serve para um acendimento

mais rapido quando o parafuso do gqueimador esta
vazio

Teste saida

O teste de saida serve para verificar as ligacdes.

Visualizacdo da hora atual
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Ecra estado atual da caldeira

14136 A E

%

£33 BC

©» @

1. Temperatura atual da caldeira
2. Temperatura desejada da caldeira
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13.3 Regulacao do arranque Variante B

Os circuitos de aguecimento podem acender o queimador diretamente através de
termostatos ambiente.
Quando a caldeira alcanca 602C, um sinal € enviado a Z17.

Apods o termostato cortar a bomba, a caldeira desliga-se quando alcanca a tempera-
tura de desligar.
A dgua guente é controlada através do sensor Z20 e saida da bomba Z16.

Esquema hidraulico B:

FQEzm B {
L7771
* e
| £y (XX %
| ) @ ® ® ® @
: 717 | Y z17 | |4 z16/| |/
‘ O O 238 @ o 720
*‘ RSN
= ’—%
4Y‘_®_‘ ‘
@ |
¢ ==

Os consumidores de calor estdo representados simbolicamente e podem ser substi-
tuidos por outros!
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Esquema de cablagem B:

Bomba AGS
A Atenclon:
el puente debe
ser retirado
S m—

iy

Bomba de
aguecimento iy
Termostato

Sonda de AQS

Sonda exterior
L

(opcional)

Z20
[£3]24]
I

ZH
[1]22]

2

=|
=

SOV 8p equiog
WMd [eulS

O comprimento total da cablagem das bombas do circuito de aquecimento ndo pode
ultrapassar os 100m!
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13.3.1 Regulacao do arranque Variante B

Ativag¢do do cédigo:

14 30

Al

b

"l 53¢

-

14100

Al

b

"l 70°C

N

14103

A s

b

"l 76

v

Indicacdo da temperatura atual da caldeira.

Escolher a temperatura desejada da caldeira

A temperatura desejada da caldeira pode ser ajus-
tada entre 70°C e 902°C, se for necessaria uma
temperatura alta.

Configuracdo da temperatura para a desligar.

Quando alcanca a temperatura para desliga-la, a
caldeira desliga-se.

Prestar atencao:
Uma temperatura maxima muito alta pode fazer
com que se atinja a temperatura de seguranca.
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Temperatura de adgua quente sanitaria (A.Q.S.)
desejada.

Configure a temperatura desejada de agua quente
sanitaria (A.Q.S.)

A temperatura desejada de agua quente sanitaria
(A.Q.S.) pode ser escolhida num alcance de 30°C a
75°C.

Ajuste de prioridade de dgua quente sanitaria
(A.Q.S)

Durante os horarios de agua quente sanitaria, os
circuitos de aguecimento apenas acendem-se
guando ndo ha pedido de dgua gquente.

Configure a histerese de agua quente sanitaria
(A.Q.S)

A histerese de agua quente sanitaria pode ser
escolhida
entre 5K a 20K.
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Al

O 0o-o00:on «
O 0o-o0:00 <

N

14130

%

Programacado de agua quente sanitaria (A.Q.S.)
Premir @ypara visualizar horario de inicio e fim.
Ativa os horarios com @&

Durante o tempo activado, a caldeira regula para
os valores indicados pelo sensor de agua quente.

A regulacdo da agua quente ndo é ativada fora dos
tempos definidos!

Ajuste da temperatura exterior.

Aqui podes escolher os valores das temperaturas
Maximos € minimos.

Ajuste o alcance maximo -10° C a +6° C

Ajuste o alcance minimo +7° C a +25° C

Escolher a poténcia da caldeira.

Introduzir a poténcia desejada, para adequar os
ajustes. Isto melhorara o tempo de funcionamento
da caldeira e modulacéo
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12 : 55 . E- %Oéﬂ/fé%ure o tipo de bomba:

. Bomba classe A 230V com ou sem PWM 1 -
Sinal PWM aquecimento

Uﬁi’ Hlﬂ_w -ﬂ- «  Bomba assincrona - sinal 230 VAC - sincroni-
zado!

. Bomba de Classe A PWM 2 - Sinal PWM solar

v

12 55 . EI Configure a unidade de temperatura

. ° Celsius

P‘/ . ° Fahrenheit

)

Configure o modo de funcionamento.

1210k

14 @ |»

=
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04q 41
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Valores atuais:

KT: Temperatura da caldeira

FRT: Temperatura cdmara de combustéo
UP: Pressao negativa

STB: Sonda de temperatura de seguranca
EP: Alimentacdo / Tempo pausa

FRT S: Temperatura desejada da camara de
combustéo

SZ: Ventilador de fumos

LL: Ventilador de combustao

LZ: Tempo de funcionamento

BSK OC: Vélvula antirretorno aberta/fechada
PB: Tampa do depdsito de pellets

PF: Sonda do acumulador

BS: Queimador aceso

BSK: Valvula antirretorno

AT: Sonda de temperatura exterior

WW: Agua quente

BR1: Queimador / contato termostato 726
BR2: Queimador / contato termostato 227
BR3: Queimador / contato termostato 728
UW: Saida para bomba UW 230V

PM1: Saida da bomba PWM - sinal Z38
PM2: Saida da bomba PWM - sinal Z39
PM3: Saida da bomba PWM - sinal 240

HK: Saida para bomba HK 230V
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Sobrecarga

Quando ativado, o depdsito foi enchido 3x mais
gue o normal.

Esta funcéo se redefine automaticamente depois
de uma ativacdo e serve para um acendimento

mais rapido quando o parafuso do gqueimador esta
vazio

Teste saida

O teste de saida serve para verificar as ligacdes.

Visualizacdo da hora atual
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Ecra estado atual da caldeira

Temperatura atual da caldeira

1457 -
Temperatura desejada da caldeira

Temperatura de A.Q.S. atual

$% J . . Temperatura desejada de agua quente

ININENES

[i5i] 52 a°c A ca-saceC
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13.4 Regulacao do arranque Variante C

Até 3 circuitos de aquecimento pode-se efetuar através de termostatos ambiente, o
tempo programado. Um termostato ambiente (ON/OFF) pode ser ligado através das
entradas X26, X27 e X28. A alimentacdo de 230V das bombas liga-se através da
saida Z17 (temperatura > 602C). Através dos terminais Z38, Z39 e 740, o sinal PWM
controla os circuitos de aguecimento individual. O sinal PWM pode ser ajustado mais
OouU Menos No primeiro nivel.

O acumulador de agua quente sanitaria trabalha através da sonda Z20 e saida da
bomba Z16.

O calor residual é dissipado através do Z16 para o acumulador de adgua quente sanita-
ria. O modo bomba ndo pode ser selecionado.

Esquema hidraulico variante C:

ﬂ
o
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N
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N
o

@
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g,

Os consumidores de calor estdo representados simbolicamente e podem ser substi-
tuidos por outros!

Se houver mais do que um circuito de aquecimento, as bombas PWM ou a caixa de
relés externa tém de ser utilizadas para que seja possivel o comando individual das
bombas.
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Esquema de cablagem C

Bomba de g é
aquecimento

_1 Termostato HK1
Termostato HK2

Termostato HK3

blr’:? N N[E[EL

F T 1]
25[26] IT|

]
2475 [24]

Z20

|+~ | SondaA.QsS.
-L‘— Sonda exterior

(opcional)

Z21
[41]42][43]44]

[Z3a |[ Z3a |[ Z40 |
el7| Lol 8]
LR 10
38 38 38
Eu8zfz
a=aZas
R
'] '] ']
a £ 2
5§ & &
a o a
a =] =]
-l 5] i

O comprimento total da cablagem das bombas do circuito de aquecimento ndo pode
ultrapassar os 100m!
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13.4.1 Regula¢ao do arranque Variante C

Ativagcdo do cédigo:

12 55 s E‘ Indicacdo da temperatura atual da caldeira.
—+ >
“%Pd 53°¢C

-

12 ' 55 ‘. E. Escolher a temperatura desejada da caldeira
1

A temperatura desejada da caldeira pode ser ajus-
tada entre 702C e 90°C, se for necessaria uma

&, #k 70 Q| -

N

12 ' 59 ‘. E. Configuracdo da temperatura para a desligar.
1

Quando alcanca a temperatura para desliga-la, a

=" '* caldeira desliga-se.
I =
$$$ T E G Prestar atencao:

Uma temperatura maxima muito alta pode fazer
com que se atinja a temperatura de seguranca.

v
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61
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Configuracdo do programa horario circuito 1.

Premir @para visualizar a programacao de “ligado”
e “desligado”.

Ativa os horarios com &

Durante o tempo ativado, a caldeira funciona sem-
pre até a temperatura de desligamento sem consi-
derar o contacto Z26. Fora do tempo, o contacto
Z26 ativa a caldeira.

Configuracdo da poténcia da bomba circuito aque-
cimento bomba 1

A poténcia pode ser escolhida entre os 30-100%
Para uso normal, deve ser selecionado 70%. Ao
ajustar

podem aparecer ruidos.

Configuracdo do programa horario circuito 1.

Premir @para visualizar a programacao de “ligado”
e “desligado”.

Ativa os horarios com &

Durante o tempo ativado, a caldeira funciona sem-
pre até a temperatura de desligamento sem consi-
derar o contacto Z27. Fora do tempo, o contacto
Z27 ativa a caldeira.
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Configuracdo da poténcia da bomba circuito agque-
cimento bomba 2

A poténcia pode ser escolhida entre os 30-100%
Para uso normal, deve ser selecionado 70%. Ao
ajustar

podem aparecer ruidos.

Configuracdo do programa horario circuito 1.

Premir @para visualizar a programacao de “ligado”
e “desligado”.

Ativa os horarios com @&

Durante o tempo ativado, a caldeira funciona sem-
pre até a temperatura de desligamento sem consi-
derar o contacto Z28. Fora do tempo, o contacto
Z28 ativa a caldeira.

Configuracdo da poténcia da bomba circuito aque-
cimento bomba 3

A poténcia pode ser escolhida entre os 30-100%
Para uso normal, deve ser selecionado 70%. Ao
ajustar

podem aparecer ruidos.
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Temperatura de adgua quente sanitaria (A.Q.S.)
12 55 -"'- El desejada.
L 50°¢C

w

Configure a temperatura desejada de agua quente
sanitaria (A.Q.S.)

124106

A temperatura desejada de agua quente sanitaria
(A.Q.S.) pode ser escolhida num alcance de 30°C a
75°C.

. J

Ajuste de prioridade de dgua quente sanitaria
(A.Q.S)

Durante os horarios de agua quente sanitaria, os
circuitos de aguecimento apenas acendem-se

DFF guando ndo ha pedido de dgua gquente.

Configure a histerese de agua quente sanitaria
1. 56 | 09

A histerese de agua quente sanitaria pode ser

J I * o= escolhida
L 1 5 H entre 5K a 20K.
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Programacado de agua quente sanitaria (A.Q.S.)
Premir @ypara visualizar horario de inicio e fim.
Ativa os horarios com @&

Durante o tempo activado, a caldeira regula para
os valores indicados pelo sensor de agua quente.

A regulacdo da agua quente ndo é ativada fora dos
tempos definidos!

Ajuste da temperatura exterior.

Aqui podes escolher os valores das temperaturas
Maximos € minimos.

Ajuste o alcance maximo -10° C a +6° C

Ajuste o alcance minimo +7° C a +25° C

Escolher a poténcia da caldeira.

Introduzir a poténcia desejada, para adequar os
ajustes. Isto melhorara o tempo de funcionamento
da caldeira e modulacéo
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12 55 Y E. Configure a unidade de temperatura

. ° Celsius

:F'/G _,_G - °Fahrenheit

Configure o modo de funcionamento.

14 ab

A

T
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Valores atuais:

KT: Temperatura da caldeira

FRT: Temperatura cdmara de combustéo
UP: Pressao negativa

STB: Sonda de temperatura de seguranca
EP: Alimentacdo / Tempo pausa

FRT S: Temperatura desejada da camara de
combustéo

SZ: Ventilador de fumos

LL: Ventilador de combustao

LZ: Tempo de funcionamento

BSK OC: Vélvula antirretorno aberta/fechada
PB: Tampa do depdsito de pellets

PF: Sonda do acumulador

BS: Queimador aceso

BSK: Valvula antirretorno

AT: Sonda de temperatura exterior

WW: Agua quente

BR1: Queimador / contato termostato 726
BR2: Queimador / contato termostato 227
BR3: Queimador / contato termostato 728
UW: Saida para bomba UW 230V

PM1: Saida da bomba PWM - sinal Z38
PM2: Saida da bomba PWM - sinal Z39
PM3: Saida da bomba PWM - sinal 240

HK: Saida para bomba HK 230V
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67
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Sobrecarga

Quando ativado, o depdsito foi enchido 3x mais
gue o normal.

Esta funcéo se redefine automaticamente depois
de uma ativacdo e serve para um acendimento

mais rapido quando o parafuso do gqueimador esta
vazio

Teste saida

O teste de saida serve para verificar as ligacdes.

Visualizacdo da hora atual
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Ecréd estado atual da caldeira
1.4 53 a8

on D)

@]
- 2
@i /%
[W] 52 2°c A~ER-35°C

Circuito de aguecimento 1

Circuito de aguecimento 2

Circuito de aguecimento 3
Temperatura atual da caldeira
Temperatura desejada da caldeira
Temperatura de A.Q.S. atual
Temperatura desejada de dgua gquente

NO oA KN
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13.5 Regulacao do arranque Variante D

A sonda do acumulador de inércia liga ao terminal Z37.

O pedido de temperatura pelo queimador regula a temperatura do acumulador. A
salda Z16 (UW) e Z38 (PWM) s&do usadas para controlar as bombas circuladoras, que
n&o sao ativadas abaixo de 60°C.

Um termostato ambiente pode ser ligado a entradas Z27 e Z28.

Este termostato ambiente controla os 2 circuitos através da saida da bomba Z17 (HK)
e as saidas X39 e X40.

A sonda de dgua quente sanitaria (acumulador de AQS), saida Z20, regula o pedido
de aquecimento de

AQS no periodo fora do aguecimento.

Esquema hidraulico variante D:
727 728

- T)EZ“ A L u g l
T (@)

| & 5 ‘
; o 0| mH| =4
% 6) G T ?
I
ey - : 9
! ©) €
o) (o

Os consumidores de calor estdo representados simbolicamente e podem ser substi-
tuidos por outros!

Se houver mais do gque um circuito de agquecimento, as bombas PWM ou a caixa de
relés externa tém de ser utilizadas para que seja possivel o comando individual das
bombas.
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Verdrahtungsschema Regelungsvariante D:
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O comprimento total da cablagem das bombas do circuito de aquecimento ndo pode
ultrapassar os 100m!
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13.5.1 Regula¢ao do arranque Variante D

Ativag¢do do cédigo:
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Indicacdo da temperatura atual da caldeira.

Escolher a temperatura desejada da caldeira

A temperatura desejada da caldeira pode ser ajus-
tada entre 70°C e 902°C, se for necessaria uma
temperatura alta.

Configuracdo da temperatura para a desligar.

Quando alcanca a temperatura para desliga-la, a
caldeira desliga-se.

Prestar atencao:
Uma temperatura maxima muito alta pode fazer
com que se atinja a temperatura de seguranca.
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Configuracdo do programa horario circuito 1.

Premir @para visualizar a programacao de “ligado”
e “desligado”.

Ativa os horarios com &

Durante o tempo ativado, a caldeira funciona sem-
pre até a temperatura de desligamento sem consi-
derar o contacto Z27. Fora do tempo, o contacto
Z27 ativa a caldeira.

Configuracdo da poténcia da bomba circuito aque-
cimento bomba 1

A poténcia pode ser escolhida entre os 30-100%
Para uso normal, deve ser selecionado 70%. Ao
ajustar

podem aparecer ruidos.

Configuracdo do programa horario circuito 1.

Premir @para visualizar a programacao de “ligado”
e “desligado”.

Ativa os horarios com &

Durante o tempo ativado, a caldeira funciona sem-
pre até a temperatura de desligamento sem consi-
derar o contacto Z28. Fora do tempo, o contacto
Z28 ativa a caldeira.
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124106
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e & 50°C

N

Configuracdo da poténcia da bomba circuito agque-
cimento bomba 2

A poténcia pode ser escolhida entre os 30-100%
Para uso normal, deve ser selecionado 70%. Ao
ajustar

podem aparecer ruidos.

Temperatura de agua quente sanitaria (A.Q.S.)
desejada.

Configure a temperatura desejada de dgua quente
sanitaria (A.Q.S.)

A temperatura desejada de agua quente sanitaria
(A.Q.S.) pode ser escolhida num alcance de 30°C a
754C.
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Ajuste de prioridade de dgua guente sanitaria
s p=] (AQS)

Durante os horarios de agua quente sanitaria, os
circuitos de aguecimento apenas acendem-se

DFF guando ndo ha pedido de dgua gquente.

Configure a histerese de agua quente sanitaria
1. 56 om0

A histerese de agua quente sanitaria pode ser

"I' I + o escolhida
i 1 5 H entre 5K a 20K.

. E Programacdo de agua quente sanitaria (A.Q.S.)

Premir @para visualizar horario de inicio e fim.

I:":I : I:":I N I:":I : I:":I W Ativa os horarios com &

Durante o tempo activado, a caldeira regula para
I:":I ' I:":I . I:":I ' I:":I {l} os valores indicados pelo sensor de dgua quente.
! ! A regulacdo da agua guente ndo é ativada fora dos

tempos definidos!
w .

12 ' 59 . E. Temperatura atual do acumulador de inércia.
1
L 65°C

w
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Configuracdo da temperatura desejada do acumu-
12 59 -‘- El lador

de inércia.

+ o Prestar atencéao:
3 D G A temperatura desejada do acumulador pode ser

escolhida num alcance de 30¢C a 75°C.

N

Configuracdo da histerese da temperatura dese-
jada do
acumulador de inércia.

12103

A histerese do acumulador pode ser escolhida
entre 5K e 20K.

A caldeira liga-se quando a diferenca da tempera-
tura desejada é maior do que a definida.

—
4
4 i I

= |k

4
| — +
b
O
Ol w0

Configuracdo da temperatura da bomba do cir-
cuito de
aquecimento.

p

124 29

A temperatura da bomba pode ser escolhida entre
102C e 802C. Se a temperatura for demasiado
baixa, a reserva de agua quente fora da agua
guente pode ser limitada.

+ +
+ +

1
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12 ' 55 Yy E- Ajuste da temperatura exterior.
1

I_"ln |: Aqui podes escolher os valores das temperaturas

13',::|.|.| DH mMaximos e minimos.

HEH En |: Ajuste o alcance maximo -10° C a +6° C
Min 3 C

Ajuste o alcance minimo +7° C a +25° C

v

Escolher a poténcia da caldeira.

}
y ©

14100

Introduzir a poténcia desejada, para adequar os
ajustes. Isto melhorara o tempo de funcionamento

$$$ 1 E D kw da caldeira e modulacao

12 : 55 . E ;Og/fg%ure o tipo de bomba:

. Bomba classe A 230V com ou sem PWM 1 -
Sinal PWM aguecimento

'I'_T'.l':li" Hlﬂ_w -ﬂ- « Bomba assincrona - sinal 230 VAC - sincroni-
zado!

. Bomba de Classe A PWM 2 - Sinal PWM solar

-

E. Configure a unidade de temperatura

1s 30 a
:F'/G +E *  °Fahrenheit

1
5
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Configure o modo de funcionamento.

14129

1 O |»

=
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Valores atuais:

KT: Temperatura da caldeira

FRT: Temperatura cdmara de combustéo
UP: Pressao negativa

STB: Sonda de temperatura de seguranca
EP: Alimentacdo / Tempo pausa

FRT S: Temperatura desejada da camara de
combustéo

SZ: Ventilador de fumos

LL: Ventilador de combustao

LZ: Tempo de funcionamento

BSK OC: Vélvula antirretorno aberta/fechada
PB: Tampa do depdsito de pellets

PF: Sonda do acumulador

BS: Queimador aceso

BSK: Valvula antirretorno

AT: Sonda de temperatura exterior

WW: Agua quente

BR1: Queimador / contato termostato 726
BR2: Queimador / contato termostato 227
BR3: Queimador / contato termostato 728
UW: Saida para bomba UW 230V

PM1: Saida da bomba PWM - sinal Z38
PM2: Saida da bomba PWM - sinal Z39
PM3: Saida da bomba PWM - sinal 240

HK: Saida para bomba HK 230V
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IR a~ U

13

A OFF

i

v

14 a6

/0

12 b a~ U

12:56:07

v

Sobrecarga

Quando ativado, o depdsito foi enchido 3x mais
gue o normal.

Esta funcéo se redefine automaticamente depois
de uma ativacdo e serve para um acendimento

mais rapido quando o parafuso do gqueimador esta
vazio

Teste saida

O teste de saida serve para verificar as ligacdes.

Visualizacdo da hora atual
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12.59 - E Ecréd estado atual da caldeira
@ | EE° C—@)

@ | A% C—5)
+ + 20" C
M@ 48" C—7) Temperatura atual do acumulador
- Temperatura desejada do acumulador da cal-
Hﬁl 53 8°C .I"tf- CH-25C deira (segundo demanda)

Circuito de aguecimento 1
Circuito de aguecimento 2
AQS

QNI

& é) ‘ 6. Temp On
6 @ 7. Temperatura desejada do acumulador
8. Temperatura atual da caldeira
9. Temperatura desejada da caldeira
10. Temperatura de A.Q.S. atual
1. Temperatura desejada de dgua quente
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13.6 Regulacao do arranque Variante E

A sonda do acumulador de inérciaé ligado ao terminal Z37. A temperatura desejada
no acumulador é regulada pelo queimador, quando solicitado.

A saida da bomba X16 (UW) e X38 (PWM) é usada para controlar a bomba, na qual
ndo se liga abaixo de 602C.

Um termostato ambiente pode ser ligado através da entrada Z27. Este termostato
ambiente controla o circuito de aguecimento através da saida da bomba Z17 e saida
X39. A dgua quente sanitaria é regulada num acumulador através do sensor Z20 e da
bomba Z40-717, o sensor (Z20) estd no depodsito de agua quente sanitaria (A.Q.S) O
calor residual da caldeira é carregado no acumulador.

Esquema hidraulico Variante E:

721 227

0 ©
@ @ 739 za0| 4] t-220
217 217
i 6) € |
— ]
O-RIBa— ] : ]
» 716 |Z38
“@—S @) h @
3 G

Os consumidores de calor estdo representados simbolicamente e podem ser substi-
tuidos por outros!

Para um circuito de aquecimento e agua quente, as bombas PWM ou a caixa de relés

externa tém de ser utilizadas para que seja possivel o comando individual das bom-
bas.
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Esquema de cablagem Variante E:

Boiler controlled
pump

S |

Heating and
DHW pump

i

® [Eeejoodeeey [Eejeeyee]esiee

o EoEoEsEeEtesteeejeoejoe- -

ZEB 739 Z40
1617 3[4][5]6

ZE?

dwind Joye|nwinooy fli I

o1 00T
2=8=zI=
82 =222
gu@aowa
o ©Q (/=)
35 85 35
S2 S8BT R
o= =
-

2 3

3 e

=

h J Room thermostat
N 3 | Heating circuit 1
R DHW sensor
Fm Outdoor sensor
aE (optional)

O comprimento total da cablagem das bombas do circuito de aguecimento ndo pode

ultrapassar os 100m!
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13.6.1 Regulacao do arranque Variante E

Ativag¢do do cédigo:

14 30

Al

b

"l 53¢

-

14100

Al

b

"l 70°C

N

14103

A s

b

"I 76

v

Indicacdo da temperatura atual da caldeira.

Escolher a temperatura desejada da caldeira

A temperatura desejada da caldeira pode ser ajus-
tada entre 70°C e 902°C, se for necessaria uma
temperatura alta.

Configuracdo da temperatura para a desligar.

Quando alcanca a temperatura para desliga-la, a
caldeira desliga-se.

Prestar atencao:
Uma temperatura maxima muito alta pode fazer
com que se atinja a temperatura de seguranca.
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12 ' 59 Yy E- Configuracao do programa horario circuito 1.
1

Premir @para visualizar a programacao de “ligado”

E"::I I OO 00-00: 00 &) e deslicado”

Ativa os horarios com &

I:":I : I:":I g I:”:I : I:":I {l} Durante o tempo ativado, a caldeira funciona sem-

pre até a temperatura de desligamento sem consi-
"" "Illlll derar o contacto Z27. Fora do tempo, o contacto
Z27 ativa a caldeira.

12 59 . E- Configuracao da poténcia da bomba circuito ague-
cimento bomba 1
@ + A poténcia pode ser escolhida entre os 30-100%
1 () Para uso normal, deve ser selecionado 70%. Ao
T f"llll:lﬂ ajustar

podem aparecer ruidos.

Temperatura de dgua quente sanitaria (A.Q.S.)
desejada.

12 1 55 . E Configure a temperatura desejada de agua quente
' sanitaria (A.Q.S.)
A temperatura desejada de agua gquente sanitaria

J * 5 D -:-G (A.Q.S.) pode ser escolhida num alcance de 302C a
e 75°C.
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14 a6

1 b

Al

O 0o-o0:o0 «
O 0o-o0:00 <

v

Ajuste de prioridade de dgua quente sanitaria
(A.Q.S)

Durante os horarios de agua quente sanitaria, os
circuitos de aguecimento apenas acendem-se
quando ndo ha pedido de agua gquente.

Configure a histerese de agua guente sanitaria
(A.Q.S)

A histerese de dgua quente sanitaria pode ser
escolhida
entre 5K a 20K.

Programacdo de agua quente sanitaria (A.Q.S.)
Premir @para visualizar horario de inicio e fim.

Ativa os horarios com &

Durante o tempo activado, a caldeira regula para
os valores indicados pelo sensor de agua quente.
A regulacdo da agua quente ndo é ativada fora dos
tempos definidos!
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12 ' 59 . E- Temperatura atual do acumulador de inércia.
1
L 65°C

w

Configuracdo da temperatura desejada do acumu-
lador
de inércia.

IVERE

Prestar atencéao:
A temperatura desejada do acumulador pode ser
escolhida num alcance de 30¢C a 75°C.

Configuracdo da histerese da temperatura dese-
jada do
acumulador de inércia.

1.4 a o
I * - A histerese do acumulador pode ser escolhida
5 H entre 5K e 20K.
w

A caldeira liga-se quando a diferenca da tempera-
tura desejada é maior do que a definida.

Configuracdo da temperatura da bomba do cir-
12 59 -‘- E- cuito de

aquecimento.

@ + + = A temperatura da bomba pode ser escolhida entre
+ + T 4 D G 102C e 802C. Se a temperatura for demasiado
+ +

baixa, a reserva de agua guente fora da agua
guente pode ser limitada.
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87

IR

P

11:10 A &

@U‘W 230V

Ajuste da temperatura exterior.

Aqui podes escolher os valores das temperaturas
Maximos € Minimos.

Ajuste o alcance maximo -10° C a +6° C

Ajuste o alcance minimo +7° C a +25° C

Escolher a poténcia da caldeira.

Introduzir a poténcia desejada, para adeguar os
ajustes. Isto melhorard o tempo de funcionamento
da caldeira e modulacdo

Configure o tipo de bomba:
Z16/38

*  Bomba classe A 230V com ou sem PWM 1 -
Sinal PWM aquecimento ("}

* Bomba assincrona - sinal 230 VAC - sincroni-
zado!

* Bomba de Classe A PWM 2 - Sinal PWM solar
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12 55 Y E. Configure a unidade de temperatura

. ° Celsius

:F'/G _,_G - °Fahrenheit

v
&
i

Configure o modo de funcionamento.

11:10

41 m |»
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04q 41
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Valores atuais:

KT: Temperatura da caldeira

FRT: Temperatura cdmara de combustéo
UP: Pressao negativa

STB: Sonda de temperatura de seguranca
EP: Alimentacdo / Tempo pausa

FRT S: Temperatura desejada da camara de
combustéo

SZ: Ventilador de fumos

LL: Ventilador de combustao

LZ: Tempo de funcionamento

BSK OC: Vélvula antirretorno aberta/fechada
PB: Tampa do depdsito de pellets

PF: Sonda do acumulador

BS: Queimador aceso

BSK: Valvula antirretorno

AT: Sonda de temperatura exterior

WW: Agua quente

BR1: Queimador / contato termostato 726
BR2: Queimador / contato termostato 227
BR3: Queimador / contato termostato 728
UW: Saida para bomba UW 230V

PM1: Saida da bomba PWM - sinal Z38
PM2: Saida da bomba PWM - sinal Z39
PM3: Saida da bomba PWM - sinal 240

HK: Saida para bomba HK 230V
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IR a~ U

= 13k
dia |ooo.e  OFF

v
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12:56:07

v

Sobrecarga

Quando ativado, o depdsito foi enchido 3x mais
gue o normal.

Esta funcéo se redefine automaticamente depois
de uma ativacdo e serve para um acendimento

mais rapido quando o parafuso do gqueimador esta
vazio

Teste saida

O teste de saida serve para verificar as ligacdes.

Visualizacdo da hora atual
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13 00

a B

@]

@21

55" E)

@ C—4)
T 1| SE°C-(5)
mEe

[ 53~ Eic A CR-ZE°
(®

Ecra estado atual da caldeira

NN

SOONO O

Circuito de aguecimento 1

AQS

Temperatura atual do acumulador
Temperatura desejada do acumulador da cal-
deira (segundo demanda)

Temp On

Temperatura desejada do acumulador
Temperatura atual da caldeira

Temperatura desejada da caldeira
Temperatura de A.Q.S. atual

. Temperatura desejada de dgua quente
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13.7 Configuracao do periodo de aquecimento da
caldeira

12 55 . * Horario aguecimento 1

Horario aguecimento 2

' = ' rl P ir o botao “Confi ? t , d id
@}% O 00 O D00 | e . o s 2elemionsr 6 valor descindor o
| 0o ao-00:00-2—@

selecione o botdo confirmar.

O valor pode aumentar ou diminuir pressionando
14 22 i ° °

os botdes @@ -
G}g 00:00-00:00 £
|| o0:00-00:00 ¢

v

O valor é fixado mediante a tecla de confirmacéo.

13.8 Configuracao da hora

1 |:|E| 29 Visualizacao da hora atual
r
09:29:09
w

pan L

As configuracdes da hora funcionam da mesma forma gue as configuracdes do hora-
rio de funcionamento.
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14 Valores por defeito

Ajustes de fabrica Minimo Maximo
Bomba da caldeira Circul. Classe A - -
Temperatura da caldeira 70 °C 70 °C 90 °C
Temperatura da caldeira apagada 76 °C 76 °C 95 °C
Poténcia min sonda exterior 8 °C 7°C 25°C
Poténcia max sonda exterior 2°C -10 °C 6 °C
Poténcia nominal da caldeira 16/20/25/32 10/21 kW 20/32 kW
Bomba PWM 70 % 30 % 100 %
Temperatura desejada de agua gquente 50 °C 30 °C 75 °C
Histerese AQS 15°C 5°C 20 °C
Temperatura desejada do acumulador 30 °C 30 °C 75 °C
Histerese acumulador 5 5 20
Temp acendimento bomba (modo acumula- 40 °C 10 °C 80 °C
dor)
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15 Lista de pecas de reposicao

15 Lista de pecas de reposicao

PE243
307621 .,
307444 RN
PEeéz\\\\\\
307389 ﬂz;l‘g::::_plsmz 307419
200052\\\\‘ E1204-1
307609

307800

|| PE273 307608

307442

E1001A e

s —
: 307421

121250 309702 ( E/T
J

121253 || 171 307418

~ - [

041071 9\\ i
T 307561

szB 121114 :1;;;;:;k\t\ ‘

121122 \ - 307423

L s
307427

307404 307411 121255 200002 200043 PE176 PE160 307517
B101
B105
E1004
E1413E
121010
B172
121192

121195

E1005 310135 B130 121010 121193 121194 121011 121251
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300121 PE243
L PE213

PE174
PE474

309066

PE142 308895

£1204-1 /////////
308975
~ 310614

200003 /////////
i e Pe2rs 308976
308878 ~ 4] E1001A — 1o
121250 309702 f! ] ﬂ 308893
N d 20004?//425- PE2151 'T/////
121253 308897
i‘\'s 24155 || O 210127 | —— 7
041071 K\ \\\\\ il
E1073 T TT—
szB 121114 N :1;;;;l§~\t\ ‘ 308903
121122 i B104 H ]
308891
s
307427
308888 309069 121255 200015 200045 PE176 PE160 307517
B203
B105
E1004
E1413E
121010
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121192

121195

310135 E1005 B131 121010 121193 121194 121011 121251

Manual de ins

talacdo



96

16 Dados técnicos

16 Dados técnicos

Dados de acordo com os Regulamentos da UE 2015/1187 e 2015/1189

Designacao do tipo

Easypell

16 20 25 32

Fabricante e dados de contacto

Eco Engineering 2050 GmbH'
MUhlgasse 9, 4132 Lembach, Austria

Modo de aquecimento

Automatico

Caldeira de condensacado

Caldeira de combustivel sélido com producéo
combinada de calor e energia

Aquecedor combinado

Classe de eficiéncia energética

indice de Eficiéncia Energética (IEE)

19 18 19 121

Eficiéncia anual do aguecimento do espaco no estado
de funcionamento nson (relacionado com o valor

calorifico superior)

86 84 85 86

Eficiéncia anual do aquecimento de espacos ng
(relacionado com o valor calorifico superior)

80 80 81 82

Emissdo de calor Util com rendimento térmico nominal
Pn [kW]

16 20 25 32

Emissdo de calor Util com 30% de rendimento térmico
nominal Py [kW]

Combustivel

Pelets de madeira pura de acordo com a
norma EN 17225-2, classe Al

Valor calorifico [kWh/kg] > 46
Densidade aparente a granel [kg/m?3] 2 600
Teor de agua [Gew.%] <10
Teor de cinzas [Gew.%] <07
Comprimento [mm] <40
Diametro [mm] 6 %1
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Designacao do tipo Easypell

16 20 25 32
Emissdes anuais de aguecimento de espacos
PM [mg/m?] < 40
OGC [mg/m?] <20
CO [mg/m?3] <500
NOx [mg/m?] <200
Consumo de energia auxiliar
Sggﬁzg;;ijj{}@ﬁ;@ auxiliar com rendimento térmico 63 87 99 123

. N o .

tCé?nmsiLé?;)Odriiigle;?rlrjna[%ljllar com 30 % de rendimento 6 59 33 29
Lado da agua
Conteudo de agua [I] 70 108
Ligacdo VL/RL @ [polegada] 1 5/4
Ligacédo VL/RL & [DN] 25 32
Resisténcia do lado da dgua da caldeira a 10 K [mbar] 69,5 99 135 186
Resisténcia do lado da dgua da caldeira a 20 K [mbar] 17.8 26 35 49
Temperatura da caldeira [°C] 65 - 90
Temperatura minima da caldeira [°C] 55
Pressao max. de servico [bar] 3
Pressao de ensaio [bar] 4,6
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Designacao do tipo Easypell
16 20 25 32
Lado de exaustéo
Temperatura da cadmara de chama [°C] 500 - 870
Requisitos de tracdo Poténcia nominal [mBar] 0,08
Requisitos de tracdo Carga parcial [mBar] 0,03
Temperatura dos gases de escape AGT Poténcia nominal
o 160
[°C]
Temperatura dos gases de escape AGT Carga parcial
o 100
[°C]
Caudal massico de gases de escape Poténcia nominal 391 44,4 511 60.4
[ka/h]
Caudal méssico de gases de escape Carga parcial [kg/h] 9,4 13,4 18,3 25,2
Volume de gases de escape Capacidade nominal com
VoLume de gases de escape Carga parcial com AGT 13.2 187 256 353
[m*/h]
[Drfr;n]etro do tubo dos gases de escape (na caldeira) 120 150

Diametro da chaminé

de acordo com o cadlculo da chaminé

Desenho da chaminé

Chaminé de acordo com o programa de

calculo da chaminé
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Designacao do tipo Easypell

16 20 25 32
Calculo da chaminé
Rendimento térmico nominal Carga nominal [kW] 16 20 25 32
Rendimento térmico de queima Carga nominal [kW] 17,13 21,28 26,71 33,51
Concentracdo de volume de CO2 Carga nominal [%] 141 13,6 13,2 13,0
Ciaudal mMassico de}gases de escape Carga nominal para 0.0109 0.0123 0.0142 0.0168
célculo da chaminé [kg/s]
Temperatura dos gases de escape Carga nominal para o

. AR 160

calculo da chaminé [° C]
Pressao de distribuicdo necessaria (+) ou maxima (-) 8
Carga nominal [Pa]
Rendimento térmico nominal Carga parcial [kW] 5 6 8 10
Rendimento térmico de queima Carga parcial [kW] 5,35 6,50 8,57 10,56
Concentracdo de volume de CO2 Carga parcial [%] 10,4 10,5 10,6 10,7
Ciaudal mMassico de}gases de escape Carga parcial para 0.0020 0.0029 0.0039 0.0057
célculo da chaminé [kg/s]

Temperatura do gas de escape Carga parcial para o
calculo da chaminé [° C]

100

Pressdo de distribuicdo necessaria (+) ou maxima (-)
Carga parcial [Pa]

Pesos

Peso da caldeira com revestimento, ZWB e queimador
[kal

345

420
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Designacao do tipo Easypell

16 20 25 32
Sistema eléctrico
Poténcia conectada 230 VAC, 50Hz
Acionamento principal [W] 40
Ventilador de ar de combustao [W] 62
Exaustor [W] 25
Ignicdo eléctrica - [W] 250
Motor de limpeza [W] 40
Aba corta-fogo [W] 5
Geracao de ruidos [dB] 437 + 32
Classe de protecado P20

Outros dados técnicos e resultados de ensaios de tipo disponiveis sob consulta junto
da pessoa de contacto da Eco Engineering.
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